
Convidada: Dra. Vera Pinto Basto
Licenciada em Filologia Germânica pela Faculdade de Letras de Lisboa

Professora do Curso de Tradução, no ISLA, desde 1976
Lecciona a Pós-Graduação em Tradução Económica no ISLA desde 2001

Tradutora especializada na área de Economia e Finanças

Convidada: Dra. Vera Pinto Basto
Licenciada em Filologia Germânica pela Faculdade de Letras de Lisboa

Professora do Curso de Tradução, no ISLA, desde 1976
Lecciona a Pós-Graduação em Tradução Económica no ISLA desde 2001

Tradutora especializada na área de Economia e Finanças

Data limite para inscrições: 19JAN (SEX) de 2007
Nota: o número de inscrições é limitado

Valor da inscrição: € 110,00
Estudantes de licenciatura (c/ cartão de estudante) : € 100,00

Alunos e ex-alunos do British Council (enviar comprovativo) : € 95,00
Nota: consultar as Condições Gerais de Realização e Participação

Para mais informações, contactar:

Lina Gameiro Lopes
Telefone: 918 148 990

Correio electrónico: workshops@tradulinguas.com
Ficha de Inscrição / Inscrição online em www.tradulinguas.com/af.html

Boas-vindas aos participantes e apresentação do programa

• Indicadores económicos, política monetária e sua
influência nos mercados financeiros

Terminologia, vocabulário e bibliografia

• Os Mercados de Acções
Terminologia, vocabulário e bibliografia

• Os Mercados de Obrigações
Terminologia, vocabulário e bibliografia

• Os Fundos de Investimento
Terminologia, vocabulário e bibliografia

• Tradução de textos: procura de soluções de tradução com
análise e debate das diversas sugestões

• Encerramento e entrega de Certificados de Participação
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25JAN (QUI) e 26JAN (SEX), 2007 (09.30H – 17.00H)
Pausas para café: 11:30 – 11:45 / 16:00 – 16:15

Almoços: 13:00 – 14:30
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Pausas para café: 11:30 – 11:45 / 16:00 – 16:15

Almoços: 13:00 – 14:30

PROGRAMAPROGRAMA

Dirigido a: tradutores, estudantes de tradução e professores que procurem 
desenvolver uma especialização. Outros profissionais, nomeadamente 

economistas e jornalistas especializados que necessitem de um bom 
domínio destas terminologias.

Línguas de trabalho: Inglês – Português
Local: British Council de Lisboa

Workshop de Tradução
de Mercados Financeiros

Workshop de Tradução
de Mercados Financeiros

mailto:workshops@tradulinguas.com
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